
KURUMFÉ  –  “Who  will  deliver  me?”

A  LA  ZAA  D]  HOBT4  MU  K§ ?
Muk§  da  wana  lezot  y]]-kûnne  mØ  beled  a  hila  d§nda  a  dimaasa  f»ndø.  
La  fuma  p§ta  lamenti  domb©  a  kûne  y§  lad  k»o  w¿  ba  tolø,  ba  zaa  
ba  d§m‰  a  D§frø  w§g§.  A  w§g§  fee  kun  wØfo  a  pânga  gu  k¿  a  gaga  
kond]r]  nø  yâyhii  g3  zuru  a  d§mØndba  bø1  b]n-tu1n©  yoro.

La  m‰  k§  kun  f»fo  m‰  beled]  a  D§frø  halmao  hilo  d§nda  ko1,  a  y]]  K¿o  
kon  la  a  y§  ho1  k¿o  kuru  d]  nenemu  was]  d]  y]ba  hem  sutu  d]  datø  
d§ba,  la  d]  nuø1s]  d]  kuusu  d]  bo:  Ala  zaad]  hobto  mu  k§?  hâ1sname,  
mu  k§  bindø  ko1  wollome  hal  was],  muk§  la  a  kãabam  zaab]  saa!  Ala  
zaad]  ha1s]me?  Ala  zaa  d]  hobto  me?  la  a  wal-zaab]  la  tike  na1sa?  
Na  k§  doro  la  kon  nyãa  mu  k§  ko1,  muk§  a  y]]-k»o  la.

(A  y§  ho1  k»o)  mu  k§  a  k»o  kon  posro  la,  g3tø  zena  (20)  mu  k§  kon  
kure  mu  yako  a  D§frø  da1n].  La  ka1  na1sa  d3ro  k]røtø  muk§  gaa  h§lgø  
me,  a  wal-zaa]  he1  kon  d‰y»  m»n].

A  LA  ZAA  D]  HOBT4  MU  K§ ?



Mu  k§  a  h»naam  ny§nØ  laa  fuma  k3r§la,  mu  b]ndø  ko1  far]  a  zaab]  la,  
a  wal-zaab]  dØy  mu  wana  la  mu  wala  a  h»naam  kãnna  y‰§m  n].  Mu  
k§  wana  a  hamn]  b§ro  d§ba.

D]  kom  was]  d]   tø1s]   d]  tuko  d]   boya:  ha1s]nam] !  Ala  zaa  d]  
hobt3me?  Ala  zaa  d]  holgu  mu  k§  la  a  wal-zaab]   bâatøy?  Mu  bo1£  
a  D§frø  la  a  wal-zaab]   d‰y  muk§  g3  yak3  a  hamn]  kune,  a  h»naam  
subre  ko1  yoro  mu  k3  mu  pote  bi  kon  laa  b§r§bi,  kon  mu  da  d£ngole  
d]  mu  bølløn]  mu  hor]  s»n»  mu  bile1gi  ga  n].  Ha1sna  m]!  hobt-na-me  
la  a  s‰m  ko1!  A  feeley  yaar]   ba  hobte  mu  k§,  a  yomde  ba  hã1sø  me.  
Ala  zaad]  bø  hobto  mu  k§?  Ala  zaad]  bø  h§lgume?  La  muk§  bo  d]  n]   
ya:  K§  a  b©©n]   t£ko  lan  k§,  kon  yøy  n  b]ndø,  wal-na1sa  dara  a  fo  
dugre  d3ro.  A  D§frø  t]tø  kon  la  ba  w§g§  legetra  nkun  k©us©m  (Rom.  
7:15-25).).  Ko1  h‰1sra  a  wal-zaab]  kon  hall]  3  k§,  lag3  h‰1sr  fo  dom  
ala  døy  d]  hobto  d]  g]lø  wal].  Mu  k§  yãa  la  ke  a  bak]  hanay,  la  hanay  
na1sa  n  go  n  kol§n],  mu  go  a  pa  mu  bakr]  a  hanay,  d3mnu  k§  k3n  
bo1  mu  bag]  m‰  tøysi  bak]  zaab]  d3m  mu  k§  k3n  ba  bo1.  Wal-zaab]  
k3n  da  w»  mu  k§  f§r3  n]  n»1gøtra  mu  bagr]  a  zaab]  la  g3  n»1gøtr  me  
mu  bagr]  k3n  maa  bo1  a  wote-kama,  la  mu  k§  n]]la  y]sa  mu  k§  k3n  
bo1  mu  bag]  maa  bagra.

A  birgu  feeley  furo  n],  mu  bagra  a  b]n-d§nm],  la  ka1  la  w»  mu  k§  
k3l§  n]  g3  timmu  la  domb©  g3  pand]  mu  kirøtr  a  wal-zaab]  sãmba.  
K3n  gondu  maa  k3n  bøll]  k©us©m  na1sa  zaa  g3  tø  f31  kama  b]ndø:  A  
W£1goy  f3  la  mu  k§,  ala  zaad]  hobt3muk§?  4  k§  y]rø  zezi  ba  legetra  
h‰  la  ba  hobtu  h‰.  Zezi  3  k§  walma  legetro  la,  nak§  walma  legetro  
hobtrongo  la  a  segle  s§rg3  3  k§  døy  3  da  a  hobtom.  A  Toma  4:12.  
Zezi  d]  d‰m  løølø  døy  d]  hobt3  3  k§la  a  wal-zaab]:  A  L§gt§r§,  a  tipa,  
A  s»osa,  A  fobi,  A  koe-moonda,  A  søna-k3r3,  A  D§frø  da1,  baga  d‰mba  
døy  g3  hobt3  na  lø  la  a  wal-zaab].

Zezi  d]  dum  kon  la  a  D§frø  pesbi  d]  s]rs]r]  a  Kar3  wal-zaab],  døyla  d]  
hobt3  na  k§  lad]  nyam  k3n  sãyg]  a  s‰m  dapo1gole  d§ba  la  s]]g-s‰1ga.  
Zezi  k3n  la  a  D§frø  pesbi  bø  d]  Køt]  a  ny@nan]  y]bala  kønd]  a  borfe,  
la  d]  yøy  b]nma  fef3  a  yiku  n]  a  b§rfe  yoro  dãy.  Ezayi  42:6-7.

A  zezi  bote:  F3ma  d3m  b]nma  fef3  a  wal-zaab]  yoro,  afo  b§r§  bi  



hobte  na,  na  daara  a  hobtom  g]lø.  Ba  k§  k3n  la  a  D§frø  b§r§bi  so1  
3  k§  wal-zaab]  d3r3  d§  f§rn]  d]  s]b3   a  dapo1gole  d§ba.  4  k§  ka1ãy  
la  3  warga  ba  gøglø,  ba  pog§d]  3  k§  wal-zaab]  furon]  d]  k3l§pisi  3k§  
gumb©m  n].

Sugr]  d3m  k3n  bøl]  la  3  k§  b©©n]  ko1  sol  ba  k§  d§ba  laba  k§  p§glam  
n]  3  k§  da  a  hobtom.  (Ezayi  53:3-7).  Barabaas  da  t]  a  wal-zaab3  saa  
la  f3ma  k§r§  k3n  balga  s‰mn].  Ba  da  h»mma  ba  bã1d],  la  zezi  so1  d]  
n]  d]  s]b3  a  s‰m  dapo1gole  d§ba.

Zezi  k3n  la  a  D§frø  b§r§bi,  babã1  ba  a  dapo1gole  d§ba  Barabaas  tiken],  
la  na  k§  tiken]  la  mu  k§  tiken].  Af3ma  k3r§  da  a  hobtom  la  s‰m,  a  
bik3n  so1ge  d]  tike  d]  s]b3n].

Mu  k§  la  na  k§  Barabaas.  A  Wal-zaabi  yøbt3  a  s‰m  la.  La  s‰m  d3m  
D§frø  k3n  pand]  b‰nd3  a  feeley  k3n  ba  køndra.  Zezi  Le1gem  n].  Na  
yelle  Krist  dapo1gole  la  sorf],  na  k§  nana  na  g]lø  ze  la  na  wal-zaab]  
k3n  ngo  a  dapo1gole  d§ba,  la  zezi  so1  na  k§  tike  a  dapo1gole  d§ba  
k3n  tiki  la  na  k§  fef3  wakat  d3r3.  Ba  nyam  sãygam  lapa  3  k§  da  3  
wal-zaab]  sugr].  Bala  a  D§frø  bo1ã  a  kar3,  hal  was]  d]  pa  bag]lø  a  
b§r§bi  d3m,  ke  fo  d3m  ala  hamand3  ba  k§  ba  yøyra,  la  d]  saa  dara  a  
feeley  k3n  ba  køndra.



La  a  y§  ho1  k»o  k3n  d§mne  w§g§  naysa,  d]  zu  zezi  d]  pagat]  
d]  b]ndø  la  d]  saa  ala  sib3  d]  k§  n]  a  s‰m  dapo1gole  d§ba  
d]  sãyg]  d]  nyam  hanan  g3  sam  d]  b]ndø  g3  s]rs]  d]  wal-
zaab]  la  g3  d3g3  d]  b]ndø  k3n  da  hibu  a  wal-zaab]  D§frø  yi-
kan],  la  k3n  ba  paned],  a  sugr]  s§y  d§,  la  a  wal-zaab]  b§rfø  m‰.

La  zen©  w§l§  k3n  gondu  sa,  d]  fef©  a  feeley  k3n  w‰f3  a  døyløy,  d]  ba,  
g§ne  d]  y‰na  a  h»naam,  d]  ba  y‰na  a  sigaare  d]  ba  y‰na  a  taba,  la  
a  yão  la  a  hanay  yoro  d]  fef3,  k3n  d]  k]røtø  Kr]st  kasete  saa  n],  k3n  
h‰1sr3  ke  fo  wan1ã  Kr]st  yoro,  d]  K]røtø  a  fo  fele1,  laa  k‰§yã  d3r3  
gond3,  la  sa  ka1  d3r3  k]røt]  a  fele1.  (2  Kor=nt.  5:17).  M‰  k3n  t]r]  keo  
a  titø  na1sa,  n  bagø  a  hamnan  la  zezi  Kr]st,  n  dara  a  habtom.  4  nyu  
saa  zezi -  Kr]st  bo  ya:  “Bøna  mu  k§  wa  na  k§  d3r3  ala  warg]  la  ala  
døgø  a  døgrø  dublo  mu  k§  panda  d]  a  f‰g§tam,”  Bøna  zezi  wa,  ba  k3n  
na  la  saa,  la  k3n  na  w»  tiked3m  d3r3,  teegna  d]  k§  la  na  wal]  pakr  
d3r3,  na  k§  b]ndø  yøyø,  na  yoro1gu  ba  k§  la  a  hamnam,  la  a  hirg-n-
gilø,  ba  so1gro  na,  baa  g§mmana.

Findøn],  a  D§frø  da1  fo  la  n  k§.  A  wal-zaab]  k3n  zuuse  a  b§rfø,  bø  zezi  
wa   ke   ba   hobtro   n],   bø  k3n  ba  yat]  a  wã-wão  la  ba  køtr  a  y@nan]  
y]ba.  Zezi  f»fa  da  sogote,  d]  døyla  d]  yar]  a  b]ndø  la  s]rs]  a  b§r]-  
b§rfø.  Na  k§  la  pa  mu  kãnan  a  sugr],  la  ba  yat]  mu  bãatøy.  (Ys.  103:3).

Na  k§  so1ge  zezina  b]ndø  n]  yoro,  maa  na  søb3  f3ba  s§rh@  d3m  binma  
hobt3  na  k§  wali.

Nous  vous  invitons  à  nous  contacter  pour  faire  des  arrangements  con-
cernant  de  nouvelles   traductions  de  notre  littérature  nous  informant  de  
la  langue  dans  laquelle  vous  pouvez  traduire  cette  littérature  évangélique.  
Votre  aide  sera  beaucoup  appréciée.

Si  vous  avez  trouvé  le  salut  en  Christ  ou  si  vous  avez  été  béni  par  
notre  littérature,  nous  vous  prions  de  nous  le  faire  savoir.  Nous  aimerions  
remercier  Dieu  avec  vous  et  prier  pour  vous.
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